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4.10.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/1

EB-STOFNANIR

FRAMKV/ZAMDASTJORNIN

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/01

(M& nr. COMP/M.2577 —GE Capital/Héler Financial)

Framkvaamdastjorninni barst 21. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtakid General Electric Capital Corporation (GE Capital), 6dlast,
sbr. b-1id 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i gegnum détturfyrirtaki sitt Hawk Acquisition
Corp. (Bandarikjunum), sem tilheyrir The General Electric Company (GE), full yfirrdd yfir
bandariskafyrirtagkinu Heller Financial, Inc. (Heller) med kaupum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:

- GE Capital: GE Capital er eignarhaldsfélag fyrir alpjodlegafjarmaladeild GE. Starfsemi GE
Capital tekur til 24 svidainnan stjornunar 4biinadi, neytendapjonustu, fjarmdgnunar til litilla
og medalstorrafyrirtakja, sérhagfdrar fjarmognunar og sérhadf dravétrygginga,

- GE: GE sem asidasta stigi er modurfyrirtaki GE Capital er fjolpadt framleidslu-, taskni- og
pjonustufyrirtaeki. Starfsemi GE tekur m.a. til flugvélahreyfla, taskjabinadar, fjarmalapjénustu,
upplysingapjonustu, blnadar fyrir orkuframleidslu, |jésabinadar, kerfatil notkunar i idnadi,
laskningakerfa, plastframleidslu, Gtvarps- og flutningsbinadar,

- Heller: fjarmaalausnir, par med talid fjarmagnd an, fjarmognun og leiga, fjarmdgnun lausafjar,
fj&rmdgnun og lanveitinger til litillafyrirtaskja.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaamdastjérnin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gadta, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 278, 2.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2577 — GE Capital/Heller Financial, aeftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussal.

Sijtie. EB L 395, 30.12.1989, bis. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtie. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.49/2 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/02
(M& nr. COMP/M .2477 —Atle/Pricerunner JV)

Maél sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaamt einfaldadri malsmedferd

1. Framkvaandastjérninni barst 25.9.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt 4. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(%), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem samnsku fyrirtakin Atle AB, Bonnier Venture AB (Bonnier), sem er
détturfyrirtaki ssnsku fj6lmidlasamstasdunnar Bonnier AB, NewMedia Spark AB (NewMedia)
og danska fyrirtakid TDC A/S 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar,
sameiginleg yfirrdd yfir fyrirtagkinu Pricerunner AB (Pricerunner), sem skrad er samkvaamt sasskum
|6gum, med kaupum ahlutum i fyrirtaki um sameiginlegt verkefni.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:

- Atle fjarfestir i dskrddum fyrirtagkjum sem hafavaxtarmogul eika, med kaupum, préun og sdlu
fyrirtakja,

- Bonnier: fjarfestir i nyjum verkefnum & Netinu og nyjum tagknisvidum med mikla
préunarmdguleika,

- NewMedia: fjarfestir i nyjum fyrirtakjum sem hafa mikla vaxtamodguleika a svidi
taeknifjdlmidl afjarskipta,

- TDC: fjarskiptapjonustai Danmérku. Fyrirtakid bydur einnig pjénustu sem tekur til farsima
og grunnvirkja, gagnasamskipta, simaskrarpjénustu, kapal § énvarps og netgétta,

- Pricerunner: verdsamanburdarpjénustaéNetinu til neytendai Svipj6d, Danmdérku, Frakklandi
og Breskakonungsrikinu.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
var@ar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaandastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vio medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaant reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda & ad til greina kemur ad taka petta mdl til medferdar samkvaamt
mal smedferdinni sem kvedid er aum i henni.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfazi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 279, 3.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls
nr. COMP/M .2477 — Atle/Pricerunner JV, aeftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

()  Sitie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stid. EB L 257, 21.9.1990, bis, 13.
(®  Sitid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Sijtid. EB L 40, 13.2.1998, bls, 17.
()  Sitid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



4.10.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/3

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 200/EES/49/03

(M@l nr. COMP/M .2504 —Cadbury Schweppesplc/
Pernod Ricard SA.)

Framkvaamdastjorninni barst 26. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem Cadbury Schweppesplc, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfirrad yfir dkvednum vidski ptum og tengdum eignum Pernod Ricard S.A. med kaupum
apessum eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakjaer sem hér segir:
- Cadbury Schweppes plc: framleidslaog dreifing & gosdrykkjum og sed gadi,

- Pernod Ricard S.A.: framleiddaog salaaafengum drykkjum, gosdrykkjum og &vaxtasafa, sem
og heildsdludreifing.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaamdastjérnin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gagta, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 279, 3.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2504 — Cadbury Schweppes plc/Pernod Ricard S.A., & e€ftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussal.

]
®

Sijtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtie. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.49/4 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/04
(M& nr. COMP/M .2567 —Nor dbanken/Postgirot)

1. Framkvaamdastjorninni barst 24. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfyl kingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem samnska fyrirtaskio Nordbanken AB (Nordbanken), sem tilheyrir Nordea-
samstagdunni, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu seanska
fyrirtakinu Postgirot Bank AB (Postgirot) med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:
- Nordbanken: almenn bankastarfsemi og bankastarfsemi fyrir fyrirtaeki, vatryggingastarfsemi,

- Postgirot: almenn bankastarfsemi og bankastarfsemi fyrir fyrirteki, greidslupjonusta, tagknileg
pjonustavardandi girésedla.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfazi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 279, 3.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls
nr. COMP/M.2567 — Nordbanken/Postgirot, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtié. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



4.10.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/5

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/49/05

(M& nr. COMP/M .2590 — Solectron/C-M AC)

Maél sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaamt einfaldadri malsmedferd

Framkvaamdastjorninni barst 26.9.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt 4. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(%), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaki® Solectron Corporation (Solectron)  6dlast i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrdd yfir fyrirtakinu C-MAC Industries Inc.
(C-MAC) med skiptum & hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakjaer sem hér segir:
- Solectron: rafraan framleidslupjonustafyrir frumframleidendur,
- C-MAC: rafraan framlei 85l upj 6nusta fyrir frumframl el dendur.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaamdastjérnarinnar, um einfaldada
malsmedferd vido medhodndlun tiltekinna samfylkinga samkvaamt reglugerd radsins (EBE)
nr. 4064/89(%), er rétt ad benda a ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaamt
mélsmedferdinni sem kvedid er aum i henni.

Framkvaamdastjérnin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gagta, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 279, 3.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2590 — Solectron/C-MAC, aeftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussal.

]
®
©

Sijtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtie. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Sijtie. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.49/6 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Tilkynningum fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/06
(Ma& nr. COMP/M .2601—WPP/Tempus)

1. Framkvaamdastjorninni barst 25. september 2001 tilkynning um fyrirhugada samfyl kingu samkvaamt
4. gr. reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaskid WPP Group plc (WPP), Breskakonungsrikinu, 68last i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir Tempus Group plc (Tembus), Breska
konungsrikinu, med yfirtékubodi sem var auglyst 20.8.2001.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaskjaer sem hér segir:
- WPP: markadssamskiptapjénusta og fjolmidl akaup,
- Tempus. markadssamski ptapjénusta og fjolmidlakaup.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfazi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 279, 3.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls
nr. COMP/M.2601 — WPP/Tempus, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

® Stjtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtié. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/7

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/07
(Ma&l nr. COMP/M .2046 —Valeo/Robert Bosch/JV)

Framkvaamdastjérnin dkvad 28.7.2000 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgéfa af akvérduninni er eingdngu féanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i télvutaeku formi i ,,CEN“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 300M 2046.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/08
(M@l nr.COMP/M.2300-YLE/TDF/Digita/JV)

Framkvaamdastjérnin dkvad 26.6.2000 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af dkvérduninni er eingdngu féanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M 2300.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/8 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 200/EES/49/09
(M& nr. COMP/M .2401—Industri Kapital/TeliaEnterprise)

Framkvaamdastj6rnin d&kvad 29.5.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2401.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/10
(M@ nr. COM P/M .2422 —Hapag-L loyd/Hambur ger Hafen-und
L agerhausHHLA-CTA)

Framkvaamdastj6rnin dkvad 22.8.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CDE"-Utgéfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2422.
CELEX er tolvuvest skja akerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/9

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtasja 200/EES/49/11
(M@& nr. COMP/M .2440 - Siemens/Yazaki/JV)

Framkvaamdastj6rnin akvad 6.8.2001 ad métmadaekki framangreindri tilkynntri samfylkingu oglysapvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlegamarkadi. Pessi dkvordun byggist 4b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafaaf akvérduninni er eingdngu faanleg aensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad koma par fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i télvutaeku formi i ,,CEN“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M 2440.
CELEX er tolvuvart skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/12
(Mal nr. COMP/M .2465—-CVC/Amstelland)

Framkvaandastjérnin dkvad 16.7.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af dkvérduninni er eingdngu féanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M 2465.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/10 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 200/EES/49/13
(M& nr. COMP/M .2486 —Itochu/M ar ubeni/JV)

Framkvaamdastj6rnin d&kvad 14.9.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2486.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 200/EES/49/14
(M& nr. COMP/M.2539—-EQT Northern Europe/Duni)

Framkvaamdastj6rnin é&kvad 27.8.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2539.
CELEX er tolvuvest skja akerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/11

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtasja 200/EES/49/15
(M@l nr. COMP/M .2541—-RWA/Verbund/JV)

Framkvaamdastjérnin dkvad 17.9.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af kvérduninni er eingdngu féanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i télvuteeku formi i ,,CDE"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M2541.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/16
(M@l nr. COMP/M .2560 —Apax/M PM)

Framkvaandastjérnin dkvad 14.9.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af kvérduninni er eingdngu féanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i télvuteku formi i ,,CDE"-(tgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M 2560.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/12 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 200/EES/49/17
(Ma&l nr. COMP/M .2573—-A& C/Grossfar ma)

Framkvaamdastj6rnin d&kvad 30.8.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2573.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/18
(M@l nr. COMP/M.1339 —ABB/Elsag Bailey)

Framkvaamdastjérnin akvad 16.12.1998 ad métmadaekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1339.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtasja 200/EES/49/19
(M@l nr. COMP/M.1406 —Hyundai/K1A)

Framkvaamdastjérnin dkvad 17.3.1999 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgéfa af akvérduninni er eingdngu féanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 399M 1406.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/20
(Mal nr. COMP/M.2166 — CSC Ploenzke/
Dachser/E-Chain L ogistics)

Framkvaandastjérnin dkvad 26.1.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af kvérduninni er eingdngu féanleg & pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvuteku formi i ,,CDE"-(tgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M2166.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/14 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 200/EES/47/21
(M& nr. COMP/M .2195—Cap Gemini/Vodafone/JV)

Framkvaamdastjérnin akvad 29.11.2000 ad métmadaekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2195.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 200V/EES/49/22
(Ma&l nr. COMP/M 2233 -AGF/ZwolscheAlgemeene)

Framkvaamdastjérnin akvad 18.12.2000 ad métmadaekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2233.
CELEX er tolvuvest skja akerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/15

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 200/EES/47/23
(M@& nr. COMP/M 2441 —Amcor/Danisco/Ahlstrom)

Framkvaamdastjérnin dkvad 11.6.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgéfa af akvérduninni er eingdngu féanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i télvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M2441.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/24
(Mé& nr. COMP/M.2556 —HUK Coburg/Wiener Sadtische/HMA)

Framkvaamdastjornin akvad 4.9.2001 ad métmadaekki framangreindri tilkynntri samfylkingu oglysapvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlegamarkadi. Pessi dkvordun byggist 4b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (itgéafaaf akvorduninni er eingdngu féanleg & pysku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarméal, sem kunnaad koma par fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i télvuteku formi i ,,CDE"-(tgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M 2556.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/16 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/47/25
(M@l nr. COMP/M.2240 - CV C/M ascotech)

Framkvaamdastj6rnin dkvad 20.3.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2240.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/26
(M& nr. COMP/M .2396—Industri Kapital/Perstorp (11))

Framkvaamdastj6rnin &kvad 11.5.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2396.
CELEX er tolvuvest skja akerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/17

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtasja 200/EES/47/27
(M@& nr. COM P/M .2506 —Autostr ade/Saba)

Framkvaamdastjérnin dkvad 10.8.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Utgéafa af akvorduninni er eingéngu féanleg & itélsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvutagku formi i ,,CIT*-Utgéfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M 2506.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/28
(Mal nr. COMP/M .2540-Fidis/SEI/JV)

Framkvaamdastj6rnin akvad 4.9.2001 ad métmadaekki framangreindri tilkynntri samfylkingu oglysapvi
yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlegamarkadi. Pessi dkvordun byggist 4b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafaaf dkvorduninni er eingéngu féanleg aitdlsku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarméal, sem kunnaad koma par fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvutagku formi i ,,CIT*-Utgéfu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M 2540.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/18 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 200/EES/47/29
(M& nr. COMP/M.2580—-Caoallins& Aikman Product/
Textron AutomotiveTrim)

Framkvaamdastj6rnin d&kvad 14.9.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2580.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/30
(Ma&l nr. COMP/M.2478 —1BM Italia/Business Solutions/JV)

Framkvaamdastj6rnin d&kvad 29.6.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi dkvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt (tgéfa af dkvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
e féanleg:

- i pappirsttgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandal aganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2478.
CELEX er télvuvest skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



4.10.2001 EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB Nr.49/19

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtasja 200/EES/47/31
(M& nr. COMP/M .2479—Flextronicg/Alcatel)

Framkvaamdastjérnin dkvad 29.6.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi &kvordun byggist &b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgéfa af akvérduninni er eingdngu féanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirstitgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 301M2479.
CELEX er tolvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evropubandal agsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)

2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaskja 2001/EES/49/32
(M@l nr. COMP/M .2487 —Bertelsmann/
ArnoldoMondadori/JV)

Framkvaamdastjornin dkvad 23.8.2001 ad métmada ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad htn samrymdist hinum sameiginlega markadi. bPessi d&kvordun byggist 4 b-1i6 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgéfa af akvorduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmdl, sem kunnaad komapar fram, hafaverid felld brott. Akvérdunin
er féanleg:

- i pappirsttgafu & sdluskrifstofum opinberrar Utgéfustarfsemi Evrépubandal aganna,

- i tolvutaku formi i ,,CEN“-Gtgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2487.
CELEX er télvuvadt skjalakerfi sem hefur ad geymaréttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um éskrift hj&

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63.



Nr.49/20 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Afturkdlluntilkynningar um samfylkingu fyrirtakja 2001/EES/49/33
(Ma& nr. COMP/M .2380—ForeningsSpar banken/SEB)

Framkvaandastjorn Evrépubandalaganna barst 11. jini 2001 tilkynning um fyrirhugadan samruna
ForeningsSparbanken og SEB. Adilarnir, sem st6du ad tilkynningunni, greindu framkvaamdastj 6rninni
19. september 2001 fra pvi ad peir draggju tilkynningu sinatil baka.



4.10.2001

EES-vidbadir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/21

Ny tilkynningum adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/49/34

(M&l nr. COM P/M .2483—Group Canal+/RTL/GJCD/JV)

Framkvaamdastj 6rninni barst 29. juli 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaamt 4. gr.
reglugerdar rédsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaskin Group Canal+ S.A. (Canal+) og RTL Group (RTL) odlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirréd yfir Group Jean-Claude
Darmon S.A. (GJCD) sem mun sameina dotturfyrirtaeki peirra Sport+ SNC (Sport+) og UFA
Sports GmbH (UFA).

Tilkynningin var lyst 6fullnaegjandi 9. juli 2001. Vidkomandi fyrirtaki hafa ni lagt fram nanari
upplysingar og vard tilkynningin fullnaggjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar rédsins (EBE)
nr. 4064/89 pann 26.9.2001. bPar med 6dladist tilkynningin gildi 27. 9 2001.

Framkvaamdastj 6rnin gefur pridju adilum sem eigahagsmuna ad gaga kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugadaadgerd aframfagi vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaamdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 281, 5.10.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. (32-2) 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.2483 — Group Cana+/RTL/GJCD/JV 13V, &eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef |1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussal.

O
O

Sijtie. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1.
Stjtie. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.49/22 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001

Umsdkn um neikvagt vottor & 2001/EES/49/35
(MA& nr. COM P/38.229/D-1—Gener ali/Commer zbank)

1. Framkvaandastjérninni barst 6. september 2001 umsdkn, samkvaamt 2. gr. reglugerdar radsins
nr. 17, frAAssicurazioni Generali SpA og Commerzbank Aktiengesellschaft, um neikvat vottord
vegnha samninga milli AMB Generali Holding AG (AMB) og Commerzbank Aktiengesellschaft,
vardandi stofnun fyrirtakis um sameiginlegt verkefni fyrir dreifingu a AMB-vétryggingum og
-liftryggingum um Gtiba Commerzbank og & bankapjonustu Commerzbank um net AMB-
samstagdunnar i Sambandslydvel dinu byskalandi.

2. Markadir par sem éhrifagedir af pessu samstarfi eru vatryggingamarkadir og a mennir bankamarkadir
i Sambandslydveldinu byskalandi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaamdastjornin ad tilkynntir samningar geti fallid undir
gildissvid reglugerdar nr. 17.

4.  Framkvaandastjornin gefur pridju adilum, sem eigahagsmunaad gada, kost 4ad komahugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada samningaéframfagi vid sig.

5. Athugasemdir verdaad hafaborist framkvaamdastjrninni innan eins manadar frabirtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 274, 29.9.2001. Athugasemdirnar masendatil framkvaamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 98 07) eda i posti, med tilvisun til COMP/38.229/D-1
- Generali/Commerzbank, aeftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate D — Financial Services Unit D-1
Office2/221

70, rue Joseph 11

B-1000 Bruxelles/Brussal.
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Nr.49/23

Reglur um upplysingaskipti —tasknilegar regluger dir

200VEES/49/36

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhdgun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tasknilegum reglugerdum sem hafaborist framkvaamdastjérninni.

2001/367/B

2001/378/D

2001/379/FIN

2001/380/A

2001/381/A

2001/382/NL

2001/383/NL

2001/384/NL

2001/385/NL

2001/386/F

Konunglegur Grskurdur um breytingu & konunglegum
Urskurdi fra 7. jandar 1998 um markadssetningu a aburdi,
aburdarefni og nagringarefnum

Fyrirmadi um samraamismat & laskningataskjum (MPKV)
Innflutningur & lyfjum til persénulegra nota

Fyrirmadi fra fylkisstjorninni i Salzburg fra .. um
tilgreiningu & austurriskum stédlum (Onormen)
samkveaemt 2. mgr. 1. gr. laga um burdarpolsfradi
(fyrirmadi um austurriska stadla 2001)

Fyrirmadi um |&gmarkshitaeinangrun bygginga (fyrirmadi
um hitaeinangrun)

Reglugerd um Gtgéafu og eiginleika lokadra merkjahringa
fyrir aifugla, sem og annarra merkja

Reglugerd um tilgreiningu & verndudéum dyra- og
pléntutegundum samkvaamt |6gum um jurtir og dyr

Reglugerd um eftirlit med eign og vidskiptum med
verndadar dyra- og plontutegundir

Reglugerd um undanpégu fyrir dyra- og plontutegundir i
samkvaamt 16gum um jurtir og dyr

Taknilegar athugasemdir vid lyfjaskra sem 16g6 er fram
til opinberrar rannsoknar

() Ar — skréningarnimer — upprunaadildarriki.
(® A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

®) Ekkert stédvunartimabil vegna pess ad framkvaamdastjérnin hefur sampykkt astasdur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

(3)

5.12.2001

6.12.2001

7.12.2001

7.12.2001

11.12.2001

11.12.2001

11.12.2001

11.12.2001

11.12.2001

®* Ekkert stodvunartimabil par sem rédstofunin vardar teskniforskriftir edaadrar krofur i tengslum vid skatta- edafjarmél arédstafanir
samkvaamt pridja undirlid annarrar mélsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

®) Upplysingamedferd lokid.

Framkvaamdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94 —
Domasafn |, bls. 2201) par sem démstéllinn Grskurdadi ad tulka baai 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(80ur 83/189/EBE) & pann hétt ad einstaklingar geti skirskotad til peirrafyrir innlendum démstéli og ad
domstolnum baai skyldatil ad neitaad beitainnlendri taknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvaamt til skipuninni.

Pessi domur stadfestir ordsendingu framkvaandastj6rnarinnar fra 1. oktéber 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot atilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi tagknilegar reglugerdir gildaekki og pvi er
ekki haggt ad framfylgjapeim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.



Nr.49/24 EES-vidbedir vid Stjérnartioindi EB 4.10.2001
SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU
VEGNA TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313

Institut bel ge de normalisation/Belgisch I nstituut voor
Normalisatie

Avenue delaBrabangonne/Brabangonnel aan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupdstfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
LagelinieAllé17
DK-2100 Kgbenhavn @

Hr. Keld Dybkjaer

Simi: (45) 3546 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS,;S=DY BKJAER;G=KELD
Tolvupdstfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fur Wirtschaft und Technologie

Referat vV D 2

Villenomblerstrale 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (301) 77817 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupbstfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politicaexterior y paralaUnién
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccién general de asuntosindustriales, energeticos,
transportes,

comunicacionesy medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 3798332

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Dé égation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Me Piau

Simi: (33 1) 43195143

Bréfasimi: (33 1) 43 1950 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

{RLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BY RNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie
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TALIA

Ministero dell’ Industria, del commercio e dell’ artigianato
viaMolise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0U1=M.l.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-NODO=BF9RM001;S=PAOLO
CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Toélvupbstfang: Castiglioni @minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Servicedel’ Energiede’ Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 222524

Toélvupéstfang: jean-paul .hoff mann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (3150) 52391 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema

Simi: (31 50) 52392 75

Toélvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;0U1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fur wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;,G=MARIA;O=BMWA;P-BMWA;A=GV;C=AT
Toélvupdstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=-BMWA;O0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Ingtituto portugués da Qualidade
Rua C aAvenidados Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS;0=IPQ;O0U1=IPQM;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- jateollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (PO. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
XA00.C-H;,A=MAILNET,P=VN;O=KTM;S=TEKNISET,G=MAARAYKSET

SVipJOb

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;O=KOMKOLL;S=NAT NOT POINT
Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’ Grady

Simi: (44) 1712151488

Bréfasimi: (44) 1712151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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EFTA-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be
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DOMSTOLLINN
Upplysingar fradémstdl Evr épubandalaganna(?) 200/EES/49/37

Ma C-236/01: Beidni um fordrskurd fra Tribunale Amministrativo Regionale, Lazio, samkvaamt
fyrirmadum fra 18. april 2001 i malinu Monsanto Agricoltura ltalia SpA, Monsanto Europe SA.,
Novartis Seeds SpA, Novartis Seeds AG, Pioneer Hi Bred Italia SpA, Pioneer Overseas Corporation,
Assobiotec - Associazione Nazionale per lo Svilupo delle Biotecnologie gegn skrifstofu forseta
rédherraradsins, heilbrigdisrédherra, rédherrarédinu, forsetaradherraradsins, le Ministero per le politiche
comunitarie, Istituto Superiore di Sanita, Consiglio Superioredi Sanita.

M@ C-296/01: Ma hofdad 25. juli 2001 af framkvaemdastjérn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Ma& C-301/01: MA hofdad 27. juli 2001 af framkvaemdastjérn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.

M@ C-302/01: Ma hofdad 27. juli 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Grikklandi.

() SjaSitid. EB C 259, 15.9.2001.
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Upplysingar fradémstdl Evr épubandalaganna 2001/EES/49/38
afyrsadomstigi(h)

Démur domstdlsins & fyrsta domstigi fra 10. mai 2001 i sameinudum malum T-186/97, T-187/97,
T-190/97 til T-192/97, T-210/97, T-211/97, T-216/97 til T-218/97, T-279/97, T-280/97, T-293/97 og
T-147/99: Kaufring AG o.fl. gegn framkvaamdastjorn Evrépubandalaganna (adgerd til ogildingar —
innflutningur & sjonvarpstaskjum fra Tyrklandi — samstarfssamningur milli EBE og Tyrklands— 1. mgr.
3. gr. vidbétarbdkunarinnar — jéfnunargjald — 1. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 1430/79 — 6réttmadt
eftirgjof ainnflutningsgjéldum —réttur varnarinnar).

Domur domstolsins afyrstadomstigi fra3. juli 2001 i sameinudum méum T-24/98 og T-241/98: E gegn
framkvaamdastjorn Evrépubandal aganna (embaettismenn — fulltrdi sem rédinn er timabundio til starfa—
adgerd vegnaagabrots—timabundinn brottrekstur —raédstafanir vegnaagabrots— uppsdgn an uppsagnarfrests
—timabil semkvedid er &umi 3. mgr. 7. gr. I X. vidaukavid starfsmannareglurnar — ekki tekid til greina—
afleidingar —adgerd til 6gildingar og kréfur um skadabagur —engin porf adrskurdi).

Domur domstolsins afyrstadomstigi fra 16. mai 2001 i mali T-68/99: Toditec NV gegn framkvaamdastjorn
Evrépubandal aganna (gerdarddomsakvaadi —samningsbrot - gagnkrafa).

Démur démstélsins a fyrsta domstigi fra 14. juni 2001 i mali T-143/99: Hortiplant SAT gegn
framkvaamdastjérn Evropubandal aganna (Préunar- og abyrgdars 6dur evropskslandbinadar —nidurfelling
fjérstyrks—24. gr. reglugerdar (EBE) nr. 4253/88).

Domur démstélsinsafyrstadomstigi fra7. juni 2001 i mali T-187/99: AgranaZucker und StérkeAG gegn
framkvaamdastj 6rn Evrépubandal aganna (adgerd til égildingar — rikisadstod —adstod sem samrymi st ekki
sameiginlega markadinum —frestur til rannsdknar — adildarl6g — yfirlysing nr. 31 - rékstudningur).

Domur démstolsins a fyrsta domstigi fra 14. jani 2001 i mali T-230/99: Hans McAuley gegn réadi
Evrépusambandsins (embadti smenn — stéduhaskkun — 6gil ding — rannsokn dsambegilegri hagni —greinileg
matsmistok).

Domur démstélsins a fyrsta domstigi fra 20. jani 2001 i mali T-243/99: Marie-Laurence Buisson gegn
framkvaamdastj 6rn Evrépubandal aganna (embaettismenn —almennt samkeppni spréf — synjad um adgang
a0 skriflegu profi —mal taekt til efnismedferdar - adgerd sem skadar umsaskjanda — frestur — |6gmeaetar
vamntingar - badur).

Domur domstélsins & fyrsta domstigi fra 7. juni 2001 i méli T-330/99: Spedition Wilhelm Rotermund
GmbH gegn framkvaamdastjorn Evrépubandalaganna (tollskra bandalagsins —endurgreidsla a
innflutningsgj 6l dum — sérstada— svik i tengslum vid flutninga utan bandal agsins).

Domur domstolsins a fyrsta domstigi fra 14. juni 2001 i sameinudum maum T-357/99 og T-358/99:
Telefon & Buch VerlagsgmbH gegn skrifstofu fyrir samraamingu & hinum innri markadi (vérumerki og
hénnun) (OHIM) (vérumerki bandalagsins — vérumerkin  UNIVERSALTELEFONBUCH og
UNIVERSALKOMMUNIKATIONSVERZEICHNIS—alger hindrun fyrir skréningu—Ilysandi eiginleiki
—c-lidur 1. mgr. 7. gr. reglugerdar (EB) nr. 40/94).

Domur démstélsins a fyrsta démstigi fra 7. juni 2001 i médli T-359/99: Deutsche Krankenversicherung
AG (DKV) gegn skrifstofu fyrir samraamingu & hinum innri markadi (vérumerki og hénnun) (OHIM)
(vOrumerki bandalagsins- vorumerkid ,,EuroHealth” - alger hindrun fyrir skréningu—b- og c-lidur 1. mgr.
7. gr. reglugerdar (EB) nr. 40/94).

()  SaSitid. EB C 259, 15.9.2001.
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Domur domstélsins afyrstadomstigi fra20. jani 2001 i mali T-146/00: Stefan Ruf og Martin Stier gegn
skrifstofu fyrir samraamingu & hinum innri markadi (vorumerki og hénnun) (OHIM) (vérumerki
bandal agsins—greiddaaumsoknargja di eftir ad einsménadar frestur fyrir framlagningu beidni til skraningar
rann Ut —missir réttindatil ad hafainnsendingardag umsoknar sem umsdknardag —skilyrdi fyrir restitutio
inintegrum).

DOmur démstdlsins & fyrsta domstigi fra 27. juni 2001 i mali T-214/00: X gegn framkvaamdastjorn
Evropubandal aganna (embaetti smenn —embadti smanni skipad ad grei dakostnad vegnafyrri malmedferdar
—hluti launa haldid eftir af 1anastofnun sem b6tum).

Domur domstélsinsafyrstadémstigi fra30. mai 2001 i mali T-348/00: Artin Barth gegn framkvaamdastj6rn
Evrépubandal aganna (embaeti smenn — hei milisbagtur — endurgrei 8l aumframgreiddra béta).

Fyrirmadi domstolsins & fyrsta démstigi fra 11. mai 2001 i mai T-178/96: Eridania SpA o.fl. gegn radi
Evrépusambandsins (sykur — verdkerfi — svaedisbinding — hardbyl svaedi — skipting Italiu - markadsarid
1996 - 1997 —reglugerdir nr. 1580/96 og nr. 1785/81 —beidni til 6gildingar —mél greinilegaekki taekt til
efnismedferdar — skadabotakrofur an nokkurrar lagastodar).

Fyrirmadi domstolsins a fyrstadomstigi fra 2. mai 2001 i mali T-208/00: Jeremias Augusto Barleycorn
Mongolue og Marc Boixader Rivas gegn radi Evrépusambandsins og Evropupinginu (embadtismenn —
beidni um ogildingu — skilyrdi fyrir patttoku i samkeppnisprofi — spamskir taknifragdingar — tilskilio
haskolaprof —mal ekki teekt til efnismedferdar).

Fyrirmadi forsetadémstélsinsafyrstadomstigi fra21. mai 2001 i mali T-52/01 R: Jirgen Schaefer gegn
framkvaamdastjorn Evropubandal aganna (beidnir um timabundnar adgerdir — embaettismenn — skipun i
adra stodu — mal takt til efnismedferdar - Primafacie ma — bryn porf & medferd).

Fyrirmadi forsetadémstélsinsafyrstadomstigi fra8. mai 2001 i mdli T-95/01 R: Gérard Coget o.f. gegn
Endurskodunarrétti Evropubandalaganna (beidni um brédabirgdaradstafanir — embatismenn — innri
samkeppnisprof —mal taekt til efnismedferdar).

M@ T-133/01: Md héféad 12. juni 2001 af Jorg Riedemann, Rechtsanwalt, skiptastjori fyrir ZEMAG
GmbH, gegn framkvaamdastj érn Evrépubandal aganna.

M@ T-138/01: M héfdad 19. juni 2001 af F gegn Endurskodunarrétti Evrépubandal aganna.

M@ T-154/01: Ma hofdad 9. jali 2001 af Fallimento Distilleria F. Palma SpA gegn framkvaamdastjérn
Evrépubandal aganna.

M@ T-156/01: M hofdad 9. juli 2001 af LaboratoriosR.T.B., S.L. gegn skrifstofu fyrir samraamingu &
hinum innri markadi (vérumerki og hénnun) (OHIM).

Ma T-207/99 tekid af malaskr& Asociacion Profesional de Fruticultores del Jalon Medio gegn
framkvaamdastj6rn Evrépubandal aganna.

M@l T-67/01 R tekid af malaskra: JCB Service gegn framkvaamdastjorn Evrépubandal aganna.
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